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— 496 —

Tarmee autrichienne ou bien aurait du se rendre, ou bien aurait öle entiörement
dötruite. II nous resle encore une täche difficile ä aecomplir.

Je suis interrompu et dois conelure. Adieu.

Lettre au « Times » de son correspondant ä l'ötat-major prussien.

Le Times publie, d'apres son correspondant (*), qui accompagne Tötat-major
prussien, le röcit suivant de la bataille de Sadowa:

« Le lundi 2 juillet, le prince Fröderic-Charles fit halte avec Tarmee de l'Elbe
ä Kommenilz, afin de laisser au prince royal (armöe de Silösie) le temps d'arriver
ä Miletin ville situee ä 5 milles ä Test du village de Kommenitz, et de prendre
des informations sur les mouvements des Autrichiens. Dans Taprös-midi, il
envoya deux officiers faire une reconnaissance jusqu'ä Horitz.

« Sur leurs rapports et d'apres quelques autres informations, le prince Fröderic-
Charles se deeida ä attaquer. Vers la nuit il donna des ordres pour faire immediatement

avancer son armee au-delä de Horitz, et il envoya une lettre au piince
royal pour le prier d'attaquer au matin, en avant de Miletin la droite des

Autrichiens, pendant que lui-möme les attaqüerait de front.
« A la pointe du jour, les troupes avaient pris leurs positions. Le prineipal

corps d'armee ötait ä Milowitz, village situö sur la route de Horitz ä Koenigsgraelz.
La 7e division, sous le general Fransky, etait ä Cesekwitz, sur la gauche, et la

4e, ainsi que la 5e, aux villages de Bristau et de Psauch, sur la droile, landisque
le general Herwarth de Bittenfeld avec le 8e corps d'armee et une partie du 7e,

s'elablissait ä Neubidsau, sur Textreme droile, ä 10 milles de Milowitz.

«A4 heures, Tarmee commenga ä avancer et gravit lentement la pente douce

qui conduit de Milowitz au village de Dub, qui se trouve ä cinq milles plus pres
de Koenigsgraetz. Deux heures apres toute Tarmee ötait rassemblee autour du

village; mais eile ne gravit point les hauleurs, de peur de se decouvrir. Les Autrichiens

ne pouvaient apercevoir les troupes massees au pied de la colline et pen-
saient peut-etre n'avoir devant eux que les avant-postes.

« A partir de la colline peu ölevee oü est situö le village de Dub, le terrain

descend doucement jusqu'ä la Bistritz, qui est traversee par la route au village de

Sadowa, ä un mille et un quart de Dub. De Sadowa, le terrain se releve au-delä

de la Bistritz jusqu'au petit village de Lissa, ä un mille et demi de Sadowa....

Quelques habitations en bois, ä trois quarts de mille en suivant le cours de la

Bistritz, composent le hameau de Dohilnitz. A un peu plus d'un mille encore plus

bas, sur la Bistritz, on rencontre le village de Mokrowens, el ä moilie chemin,

entre Mokrowens et Dohilnitz, s'öleve le chäteau de Dohaücha. En arriere de

Dohilnitz el entre ce village et la grande route qui passe ä Sadowa, s'ötend un

large bois dont la plupart des arbres avaient ötö coupes ä la hauteur de 2 pieds;
les branches abatlues avaient öte raltachees ensemble pour rendre les abords du

bois impraticables. (A suivre.)

(') Lieutenant Hozier, des Life-Guards.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE PACHE, CITE-DERRIERE, 3.
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